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Einfiihrung

Der HTRS230 ist ein Raumthermostat, der speziell fiir die Steuerung
von FuBbodenheizungen/-kiihlungen mit hoher thermischer Trégheit
entwickelt wurde. Er wird iiber Kabel mit der Steuerleiste verbunden. Der
Regler verfiigt iiber keine Zeitplanungsfunktion — iiber die kabelgebundene
Steuerleiste senkt er die eingestellte Temperatur nach Erhalt eines NSB-
Signals vom Wochenprogrammierer. Dank des integrierten Algorithmus
bietet er eine deutlich bessere Temperaturregelungsgenauigkeit als
herkdmmliche mechanische Thermostate. Der Regler arbeitet gerduschlos.

Produktkonformitat

Das Produkt entspricht den folgenden EU-Richtlinien: GPSR 2023/988/
EU, EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RoHS 2017/2102 EU. Ausfiihrliche

Informationen finden Sie auf der Website: www.saluslegal.com

@ Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Gerdt gemaB den nationalen und EU-Vorschriften.
Verwenden Sie das Gerédt bestimmungsgemdB und halten Sie es trocken.
Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt. Die
Installation muss von einer qualifizierten Person geméR den nationalen und

EU-Vorschriften durchgefiihrt werden.

Installation

Die Installation muss von einer qualifizierten Person mit entsprechenden
elektrischen Berechtigungen gemaR den im jeweiligen Land und innerhalb
der EU geltenden Normen und Vorschriften durchgefiihrt werden. Der
Hersteller haftet nicht fiir Handlungen, die nicht den Anweisungen

entsprechen.

Hinweis:  Fiir die
Installateurs liegt.
Wandmontage

Schaltplan

Hinweis:
Der Thermostat
kann an folgende
Modelle der Salus-
Verkabelungszentrale
angeschlossen
werden: CB500,
KLO8NSB 230V,
KLO4NSB 230V oder
direkt an einen
Stellantrieb.
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Taste Funktion
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Erhdht/verringert die eingestellte Temperatur, Werte

Wahlt das Betriebsmodusmodell aus und
wechselt zwischen den Werten

e
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va Kurz driicken — Auswahl bestétigen
° Gedriickt halten — Menii aufrufen/verlassen

Installation

Stellen Sie sicher, dass der Thermostat nicht an 230V Wechselstrom
angeschlossen ist. Offnen Sie dann die vordere Abdeckung mit einem
Schraubendreher, wie in der Abbildung oben gezeigt.

SchlieBen Sie den Thermostat geméR der Abbildung im
Abschnitt, Schaltplan” an. Befestigen Sie dann den Regler
mithilfe der Befestigungslacher fiir Schrauben.

Setzen Sie den vorderen Teil
des Thermostats auf den
hinteren Teil. Der Thermostat
ist nun betriebsbereit. Mit
den Tasten konnen Sie die
gewiinschte Temperatur
einstellen.
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6. Automatikmodus

7. Frostschutzmodus
8.Temperatureinheit

9. Aktuelle/eingestellte
Temperatur

10. Manueller Modus/
Temperaturiibersteuerung
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1. Heizen

2. Kiihlen

3. Aktiver Betriebsmodus
4. Komfortmodus

5. Sparmodus

Manueller Modus — Temperatureinstellungen
Es stehen 3 Temperaturstufen zur Verfiigung. Im manuellen Modus
wird rund um die Uhr nur eine Temperaturstufe verwendet. Das
Symbol zeigt an, welcher Modus aktuell aktiv ist. Fiir jede der drei
Stufen kann eine andere Temperatur eingestellt werden.

05| - Komfortmodus

@ - Sparmodus

@] - Frostschutzmodus. Wird normalerweise bei Idngerer
Abwesenheit oder wahrend des Urlaubs verwendet (nur im

Heizmodus verfiigbar).
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Stellen Sie die Te it
Aktuelle Temperatur. imeg:nwéﬁselﬁ emperd ur@
Betriebsmodus ein.
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Bestatigen Sie durch

Stellen Sie die Temperatur mit
Driicken der v Taste.

den Tasten ~ oder ~ ein.




Nachtabsenkung

Mit der NSB-Funktion (Nachtabsenkung) kénnen Sie die eingestelite
Temperatur an HTRS230-Thermostaten iiber HTRP230-Thermostate,
die an eine Steuereinheit (oder ein anderes Gerdt) angeschlossen
sind, automatisch senken. Die Temperatur wechselt zwischen
der Komforttemperatur[] und der Spartemperatur (&)

Um den automatischen Modus zu aktivieren, wahlen Sie das (A)-Symbol.
Das Display ﬁt den aktiven Temperaturmodus neben dem (A
-Symbol an: £ oder (&),

Fiir die Funktion des NSBist eine ordnungsgemaRe Verkabelung
erforderlich. Die Schaltpléne finden Sie auf der vorherigen Seite.
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Wahlen Sie den Automatikmodus mit
den Tasten / oder .

Funktion, Offset” zur Kalibrierung
der Temperaturanzeige

Der Regler ermdglicht eine Korrektur der angezeigten Temperatur um
+3,0°C. Befolgen Sie die folgenden Schritte:

Driicken Sie eine beliehige Taste, um den Bildschirm zu
beleuchten, und gehen Sie dann wie folgt vor:
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Driicken Sie die Taste v&
erneut, um die Funktion
,Offset” aufzurufen.

Halten Sie die Taste
v& gedriickt, um die
Einstellungen aufzurufen.
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Stellen Sie die Die Temperaturkorrektur

Temperatur-Offset- kann im Bereich von -3,0

Korrektur mit den Tasten °Chis +3,0 °Ceingestellt
~ oder ~ ein. werden. Bestatigen Sie den

eingestellten Korrekturwert
mit der Taste v .

Hinweis: Die Kalibrierung
der Temperaturanzeige
kann auch iiber den
Serviceparameter d02
eingestellt werden.

Heiz-/Kiihimodus

Manuelle finderung: Die Modiwerden durch die Symbole angezeigt. (’) {}

Halten Sie die vs -Taste gedriickt, um das Einstellungsmenii aufzurufen, und
wahlen Sie dann mit der >-Taste die Heiz-/Kiihifunktion aus. Bestétigen Sie

durch Driicken der v Taste. Stellen Sie dann mit den Tasten ~ oder < den
Heiz- oder Kiihimodus ein und bestétigen Sie die Anderung mit der Taste v .

Automatischer Wechsel (iiber C0-Kontakt): Der Heiz-/Kiihimodus kann
mithitfe des C0-Kontaktsim Regler automatisch geandert werden. Wenn 230V an den
(0-Kontakt anliegen, schaltet der Regler automatisch in den Kiihimodus. Um diese
Funktion zunutzen, muss der Serviceparameter d18 auf, 1" gesetzt werden.

Kiihlsperre: Durch Einstellen des Serviceparameters D19 auf ,1” kann
die Kiihlung fiir einen bestimmten Raum gesperrt werden. Wahrend der
Kiihlsperre wird keine Meldung auf dem Bildschirm angezeigt.

Installieren Modus

Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Bildschirm zu
beleuchten, und gehen Sie dann wie folgt vor:
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Halten Sie die Tasten { und Geben Sie den Code 49
~ gleichzeitig 3 Sekunden mit den Tasten ~ oder

lang gedriickt. ~ein.
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Wahlen Sie den Parameter, den Sie
a'nder9 mochten, mit den Tasten (
oder / aus und bestatigen Sie die
Driicken Sie die v -Taste,um  Auswahl mit der Taste v= . Stellen
Ihre Auswahl zu bestatigen. Sie dann mit den Tasten ~ und
~ den Wert des Parameters ein

und bestétigen Sie ihn mit der
Taste v .
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Thermostatfunktionen

Werkreset

Wenn Sie einen Fehler gemacht haben, die Controller-Parameter &ndern
oder die Werkseinstellungen wiederherstellen mdchten, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus.

E Hinweis: Diese Aktion Ischt Ihre aktuellen Einstellungen dauerhaft.

Driicken Sie eine beliehige Taste, um den Bildschirm zu beleuchten,
und fiihren Sie dann die folgenden Schritte aus:
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Halten Sie die Tasten C und Geben Sie den Code 47
~ gleichzeitig 3 Sekunden mit den Tasten ~ oder
lang gedriickt. ~ein.
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Driicken Sie die v&
Taste erneut, um die
Werkseinstellungen
wiederherzustellen.
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Driicken Sie die v& Taste, um
Ihre Auswahl zu bestatigen.
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Das Display zeigt alle Elemente
an. Das Zuriicksetzen auf die
Werkseinstellungen ist abgeschlossen.

Technische Informationen

dxx Funktion Wert | Beschreibung |Standardwert|
0 PWI-
Algorithmus
do1 Warme- "
Regelung 1 Hysterese +0.25°C 0
2 Hysterese £0.5°C
Angezeigte von-3°C . Falsch$
i 139 emperatur, o
d02 | Temperaturkorrektur | bis+3°C (kamn u’ﬁn 830 0°C
kornglertwerden)
1 Hysterese 0.5°C
(025
dos Kiihl- 2
Regelung ) Hysterese 1°C
(£0.5°0)
0 Deaktiviert
d07 | Ventilschutzfunktion 1
1 Aktiviert
Temperaturschutz
or_170¢ | 9egenEinfrieren
dog Frostschutz 5°C-17°C (itdzB.im 59
Urlaubsmodus
verwendet)
Heizung or +ror |Maximaleinstellbare o
a2 Hachst-Temperatur 535 Heiztemperatur 3%
. Minimale
Kiihlung oC_ A0°C | ' o
dni3 Mindest-Temperatur 5°C-40°C Kihitemperatur, die | 5°C
eingestellt werden
kann
0 Handbuch mit
Wechsel zwisch Tasten
lechsel zwischen
a8 Heiz- und 0
Kiihlbetrieh 1 Automatisch mit
(0-Kontakt
. . 0 Sperre deaktiviert
419 Automatische Heizungs-/ 0
Kiihlungsumschaltung
1 Sperre aktiv
Anzahl deran Anzahl der Aktoren
20 den Regler 0-5 (0-5), die 0
angeschlossenen direktan den
Stellantriebe Controller

Modell HTRS2230

Spannung 230VAC, +-10%, 50/60 Hz
Betriebsleistung 230V:1,8W
Temperaturabsenkung Einstellbar
Temperaturbereich 5°C-35°C

Spanne +/-0,5Coder +/-0,25C
Schutzgrad IP30

CE-Konformitat Class Il (EN60730)
Gehausematerial PC,V2

Farbe RAL9010 Reinweil3
Verbindung Schraubklemme

Gewicht 125 g netto/ 170 g brutto
PWM (Pulsweitenmodulation) Ja

Profilmodule 3 (Sonne, Mond, Automatik)
Abmessungen 85mm x85mmx 25mm




